Schaltbild/Circuit diagram/Schéma de branchement 08 150 01 06

Drehstrommotor DT56 / AC Motor DT56 / Moteur triphasé DT56
Eine Drehzaht / Single-speed / Une vitesse
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Niedere Spannung, A-Schaltung
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Option TF:

Motorschutz mit Kaltteiter-Temperatur-
fuhler TF

Option TH:

Motorschutz mit Bimetall-Temperatur-
wachter TH

Motorwicklung

Doppeladerklemme verwenden!
Zubehérbeutel 0188 308 ¢

schwarz / black / noir
braun { brown / brun
blau / blue / bleu
rot / red / rouge
weild fwhite / blanc
gelb / yellow / jaune

Low voltage, delfa-connection

PE

1

(2
(3]

2l

velaxdwriro|en|su| 131
s L —TW2/

U1

.......

uz/
V1

v2/
W1

414UV

W

—
3l
—
M

L1 L2 L3

Option TF:

Motor protection with PTC thermistor
sensors TF

Option TH:

Motor protection with bimetal
thermostats TH

Motor winding
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Use twin wire terminals!
Accessory bag 0188 308 9

DT12

Basse tension, branchement A

08 150 XX 06 02 00

Option TF:

Protection du moteur par sondes
thermométriques TF

Option TH:

Protection du moteur par contacts
bilames TH

Bobinage moteur

Utiliser les embouts doubles!
Sachet Accessoires 0188 308 9
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